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Portable turbo Fan

Instructions:

Operated by 2 x 4000mAh Lithium rechargeable battery

(included, non-replaceable)

Plug into USB power source to recharge the battery.

- Charging: Red indicator light flashing in sequence according
tothe battery level.

- Fully charged: Blue indicator light stays on.



How to use:

. Click the power button to turn on the device in Ultra-strong
mode. After turning on, press and hold the power button to tum
off.

~

. Switch speeds by pressing button to adjust wind speed:
Ultra-strong > Strong > Medium > Weak

3. When banery is fully charged allaw continuous operation on
- Weak m

~ Medummode - eo mins

- Strong mode +30 mins

- Ultra-strong mode : 12 mins

(Actual runtime may differ based on usage environment)

Warning:

. Please keep it out of reach of children. Do not allow children to
use

. Never allow anyone to stand in front of the fan or reach to the
front of the air inlet to experience the suction!
The blades inside the product rotate at high speed. Do not put
foreign objects into it to prevent damage!
When the fuselage is hot, please stop using and allow to cool
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Tragbarer Turboventilator

Anleitung:

Betrieben mit 2 x 4000mAh Lithium-Akku (im Lieferumfang

enthalten, nicht austauschbar).

SchiieRen Sie den Akku an eine USB-Stromquelle an, um ihn

aufzuladen.

- Aufladen: Rotes Anzeigelicht blinkt je nach Batteriestand
nacheinander.

- 4 Blaues leuchtet
konstant.




Nutzung:
. Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat im ultrastarken
Modus einzuschalten. Nach dem Einschalten halten Sie die

Einschalttaste gedriickt, um das Gerét auszuschalten

~

. Wechseln Sie die Geschwindigkeit durch Driicken der Taste, um
die Windgeschwindigkeit einzustellen:
Ultrastark > Stark > Medium > Schwach

w

Wenn der Akku volistandig aufgeladen ist, kénnen Sie ihn wie
folgt nutzen:

- Schwacher Modus: 4 Stunden

- Mittlerer Modus: 60 Min

- Starker Modus: 30 Min.

- Ultrastarker Modus: 12 Min.

(Die tatséichliche Laufzeit kann je nach Einsatzumgebung
abweichen).

Warnung:
. Bitte bewahren Sie das Gerét aulerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Erlauben Sie Kindern nicht, es zu benutzen!
Erlauben Sie niemandem, sich vor den Ventilator zu stellen oder
vor den Lufteinlass zu greifen, um den Sog zu spiiren!
Die Fliigel im Inneren des Gerats drehen sich mit hoher
Geschwindigkeit. Stecken Sie keine Fremdkérper hinein, um
Schaden zu vermeiden!
Wenn das Gehéuse heift ist, schalten Sie das Gerat ab und
lassen Sie es abkilhlen.

~
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Ventilateur turbo portable

Instructions :

1. Fonctionne avec 2 batteries rechargeables au lithium de 4000

mAh (incluses, non remplagables;

Branchez sur ne source dalimentation USB pour recharger la

batterie.

1. Charge : Le voyant rouge clignote en séquence en fonction
du niveau de la batterie.

N



2. Charge compléte : le voyant bleu reste allumé.

Mode d'emploi :

1. Cliquez sur le bouton d'alimentation pour allumer 'appareil en
mode Ultra-fort. Aprés avoir allumé, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pour éteindre.

2. Changez de vitesse en appuyant sur le bouton pour régler la
vitesse du ven
Ultra-fort > Fort > Moyen > Faible

3. Lorsque la batterie est complétement chargée, 'autonomie de
fonctionnement est de

1.Mode faible : 4 heures

2.Mode moyen 60

minutes

3.Mode fort 130
minutes

4.Mode ultra-fort 212

minutes
(L'autonomie réelle peut varier en fonction de I'environnement
dutilisation)

Avertissement

Veuillez le garder hors de portée des enfants. Ne laissez pas les
enfants l'utiliser !

Ne laissez jamais personne se tenir devant le ventilateur ou
boucher l'entrée d'air pour faire expérimenter I'aspiration !

Les lames & lintérieur du produit tournent & grande vitesse. Ny
mettez pas d'objets étrangers pour éviter de lendommager !
Lorsque le fuselage est chaud, veuillez cesser de I'utiliser et
laisser refroidir

~
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Ventilador turbo portatil

Instrucciones:
« Funciona con 2 baterias de litio recargables de 4.000 mAh
(incluidas, no reemplazables)



« Para recargar la baterfa, enchfela a una fuente de
alimentacion USB.
- Carga: La luz indicadora roja parpadea
segin el nivel de bateria.
- Carga completa: La luz indicadora azul permanece
encendida.

Modo de empleo:

4. Pulse el botén de encendido para encender el dispositivo en
modo Ultrafuerte. Después de encender, mantenga presionado
el botén de encendido para apagar.

5. Cambie de velocidad pulsando el botén para ajustar la
velocidad del aire:
Ultrafuerte > Fuerte > Medio > Débil

6. Cuando la bateria esté completamente cargada, permita el
funcionamiento continuo en

- Modo suave 4 horas
- Modo medio 160
minutos
- Modo fuerte 130
minutos
- Modo ultra fuerte 12

minutos
(El tiempo de funcionamiento real puede variar en funcion del
entorno de uso)

Atencién:

5. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. No permita que los
niios lo utilicen

No permita nunca que nadie se coloque delante del ventilador ni

se acerque a la parte delantera de la entrada de aire para

experimentar la succion.

Las cuchillas del interior del producto giran a gran velocidad. No

introduzca objetos extrafios en su interior para evitar dafios.

Cuando el fuselaje esté caliente, deje de utilizarlo y deje que se

enfrie.

o
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Ventilatore turbo portatile

Istruzioni:

« Funziona con 2 batterie ricaricabili al litio da 4000 mAh (incluse,
non sostituibili).

« Collegare a una fonte di alimentazione USB per ricaricare la
batteria.

- In carica: la spia rossa lampeggia in sequenza in base al

livello della batteria.
- Completamente carica: la spia blu rimane accesa.

Come si usa:

1. Premere il pulsante di accensione per accendere il dispositivo in
modalita Ultra-forte. Dopo I'accensione, tenere premuto i
pulsante di accensione per spegnerlo.

2. Cambiare la velocita premendo il pulsante per regolare la
velocita del vento:

Ultra-forte > Forte > Media > Debole

3.Quando la batteria & completamente carica, consente il
funzionamento continuo per:

- Modalita debole: 4 ore

- Modalita media: 60 min

- Modalita forte: 30 min

- Modalita ultra-forte: 12 min

(La durata effettiva puo variare in base all'ambiente di utilizzo)

Awvertenze:

Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non permettere ai
bambini di usarlo!

Non permettere mai a nessuno di sostare davanti al ventilatore
o diraggiungere la parte anteriore della presa daria per
sperimentare Iaspirazione!

Le pale allinterno del prodotto ruotano ad alta velocita. Non
inserire oggetti estranei al suo interno per evitare danni!
Quando la fusoliera & calda, interrompere I'uso e lasciarla
raffreddare,
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Draagbare turboventilator

Instructies:

« Werkt op 2 x 4000mAh Lithium oplaadbare batterij (inbegrepen,
niet vervangbaar).

« Steek de stekker in een USB-stroombron om de batterij op te
laden.

- Opladen: Rood indicatielampje knippert
volgens het batterijniveau.

- Volledig opgeladen: Blauw indicatielampje blijft branden.

Hoe te gebruiken:

1. Kiik op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen in de
Ultrasterke modus. Houd na het inschakelen de aan/uit-knop
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.

2. Wissel van snelheid door op de knop te drukken om de
windsnelheid aan te passen:

Ultrasterk > Sterk > Gemiddeld > Zwak

3. Als de batterij volledig is opgeladen, kunt u deze continu laten
werken op

- Zwakke stand o4 uur
- Medium stand 60 min
- Sterke stand 30 min

- Ultra-sterke stand : 12 min
(De werkelijke gebruiksduur kan verschillen afhankelijk van de
gebruiksomgeving)

Waarschuwing:

Houd het buiten het bereik van kinderen. Sta niet toe dat
kinderen het gebruiken!

Laat nooit iemand voor de ventilator staan of naar de voorkant
van de luchtinlaat reiken om de zuigkracht te ervaren!

De bladen in het product draaien op hoge snelheid. Steek er
geen vreemde voorwerpen in om schade te voorkomen!
Wanneer de ventilator heet is, stop dan met het gebruik en laat
hem afkoelen.
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Przenosny turbowentylator

Instrukcja:
« Zasilany 2 akumulatorami litowymi 4000 mAh (w zestawie,
niewymienne).
« Podiacz do zrédta zasilania USB, aby natadowat akumulator.
- tadowanie: Czerwony wskaznik $wietlny miga sekwencyjnie
w zaleznosci od poziomu natadowania baterii
- W peini natadowany: Niebieski wskaznik pozostaje wiaczony.

Jak korzystaé:

1. Naciénij przycisk zasilania, aby wlaczyé urzadzenie w trybie
ultrawzmocnionym. Po wiaczeniu naciénij | przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wylaczy¢ urzadzenie.

2. Przelaczanie predkosci przez nacisnigcie przycisku w celu
dostosowania predkosci wiatru:
Bardzo silny > Silny > Sredni > Staby
3. Gdy bateria jest w peini naladowana, umozliwic ciagla prace na
- y +4 godz.
- Tryb sredni $60 min.
- Tryb mocny 30 min.
- Tryb ultra mocny ~ : 12 min.
(Rzeczywisty czas dziatania moze sie rézni¢ w zaleznosci od
$rodowiska uzytkowania)

Ostrzezenia:

1. Przechowywat poza zasiegiem dzieci. Nie pozwala¢ dzieciom
na korzystanie z urzadzenia!

2. Nigdy nie pozwalaj nikomu staé przed wentylatorem lub siega¢
do przedniej czesci wiotu powietrza, aby doswiadczy¢
zasysanial

3. Ostrza wewnatrz produktu obracaja sie z duza predkoscia. Nie
nalezy wkiada do nich ciat obcych, aby zapobiec ich
uszkodzeniu!

4. Gdy Kadiub jest goracy, przestan go uzywac i pozostaw do



ostygniecia.



